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When crystals have completely dissolved, empty liquid into toilet and 
�ush. Dispose of fragrance beads and Arm & Hammer™ sachet in trash. 
Re�ll with Arm & Hammer™ Moisture Absorber & Odor Eliminator Re�lls.
Cuando los cristales se hayan completamente disueltos, vacíe el líquido 
en el inodoro y tire la cadena antes de desechar el recipiente. Deseche las 
perlas de fragancia y la bolsita de Arm & Hammer™ en la basura. 
Rellene con los reemplazos de Absorbedor de Humedad y Eliminador de 
Olor de Arm & Hammer™. 
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Moisture Absorber & Odor Eliminator REFILLABLE TubMoisture Absorber & Odor Eliminator REFILLABLE Tub

Directions for Use · Instrucciones De Uso

VASO RELLENABLE ABSORBEDOR DE HUMEDAD Y ELIMINADOR DE OLORES VASO RELLENABLE ABSORBEDOR DE HUMEDAD Y ELIMINADOR DE OLORES 

Place container on �at surface in desired location. The size of the 
location will determine the speed of the product. Typically, 
crystals will harden and dissolve in up to 60 days depending on 
temperature and conditions.
Coloque el recipiente en una super�cie plana en el lugar deseado.
El tamaño del lugar determinará el consumo del producto.
Típicamente, los cristales se endurecerán y disolverán en hasta
60 días, según la temperatura y las condiciones.

To prevent humid, stale
air, empty and re�ll tub 
every 60 days. Remove plastic lid. Open pack by tearing or 

cutting. Pour crystals and baking soda pouch (do 
not open baking soda pouch) into tray. Replace lid.
Retire la tapa de plástico. Abra el paquete 
rasgándolo o cortándolo. Vierta los cristales y la 
bolsa de bicarbonato de sodio (no abra la bolsa de 
bicarbonato de sodio) en la bandeja. Reemplace la 
tapa.

In Case Of Spills Caused By Puncture or Damage to Product: Hard Surface:  Wipe with damp towel. Wash towel as usual. Carpets: Dry as much as possible with damp towel. Wet spot with 
cool water and press dry with dry towel. Repeat. Wash towel as usual. Clothing: Hand wash all fabrics with cool water.
Manufacturer is not responsible for leaks caused by misuse or puncture. Do not allow product to contact leather or metal.
En caso de derrames debidos a pinchazos o daños al producto: Super�cies duras: Limpie con una toalla húmeda. Lave la toalla como de costumbre. Alfombras: Seque todo lo que pueda 
con una toalla húmeda. Humedezca la mancha que queda con agua fría y séquela a presión con una toalla seca. Repita estos pasos de ser necesario. Lave la toalla como de costumbre. Ropa: Lave a 
mano todas las telas con agua fría.
El fabricante no se hace responsable de escapes causados por el mal uso ni por perforaciones. No deje que el producto entre en contacto con cuero ni metal.

©2019, W.M. Barr & Co., Inc.
An Employee Owned Company
Una empresa de propiedad de
los empleados
Made in China/Hecho en China

Arm & Hammer™, the Arm & Hammer™ logo and  distinctive 
trade dress are trademarks of Church & Dwight Co., Inc. and 
used under license by W. M. Barr & Co., Inc.

*can vary depending on temperature and size of area / varía según la temperatura y el tamaño del lugar

CAUTION: EYE IRRITANT. HARMFUL IF SWALLOWED. Contains Calcium Chloride. Avoid contact with eyes and skin. Do not take internally.
FIRST AID: For eye contact, �ush with water for 15 minutes, removing any contact lenses. Get immediate medical attention. For skin contact, wash with plenty of soap 
and water. If irritation persists, get medical attention. If ingested, call Poison Control at 1-800-222-1222 or get immediate medical attention.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. 
PRECAUCIÓN: IRRITA LOS OJOS. NOCIVO SI SE INGIERE. Contiene cloruro de calcio. Evite el contacto con los ojos y la piel. No lo ingiera.
PRIMEROS AUXILIOS: En caso de contacto con los ojos, enjuague con agua durante 15 minutos. Sáquese los lentes de contacto. Obtenga 
atención médica de inmediato. En caso de contacto con la piel, lave con abundante agua y jabón. Si la irritación persiste, obtenga atención 
médica. En caso de ingestión, llame a Control de Envenenamiento al 1-800-222-1222 o busque atención médica de inmediato.
NO LO DEJE AL ALCANCE DE LOS NIÑOS.

Questions? Comments! Contact us at 1-800-533-5025
in U.S.A. only from 8 am to 4:30 pm CT Monday through Friday.
¿Preguntas? ¡Comentarios! Comuníquese con nosotros al
1-800-533-5025. Sólo en los EE.UU. de 8:00 h a 16:30 h
(hora central) de lunes a viernes.

W.M. Barr & Co., Inc, 
Memphis,TN 38113

For more ingredient information: 
visit www.barringredients.com or call at 1-888-326-7743
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Removes excess moisture  from
Closets, Laundry  Rooms, 
Bathrooms & Basements

Elimina la humedad excesiva de los closets,
 las salas de lavandería, los baños 

y los sótanos

REFILLABLE
RELLENABLE

BAKING SODA FRESHNESS
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Moisture
Absorber &

Odor Eliminator
Absorbedor de Humedad y Eliminador de Olores

LONG LASTING FRESHNESS 
UP TO 60 DAYS*

14 OZ
CONT. NETO: 396 g

14 OZ
CONT. NETO: 396 g

PRECAUCIÓN: IRRITA LOS OJOS. NOCIVO SI SE INGIERE. Vea las precauciones de toda la etiqueta.PRECAUCIÓN: IRRITA LOS OJOS. NOCIVO SI SE INGIERE. Vea las precauciones de toda la etiqueta.

CAUTION: EYE IRRITANT. HARMFUL IF SWALLOWED. Read Cautions on Entire Label.CAUTION: EYE IRRITANT. HARMFUL IF SWALLOWED. Read Cautions on Entire Label.


